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Pokyny pro Speedglas 9002
PRED SVAROVANIM

Pro vasi vlastni ochranu si pfed pouzitim Speedglas 9002 precté-
te tyto pokyny.

Sestavte zafizeni podle obrazki v této pfiruéce. Uplné zafizeni
je znazornéno na obr. A:1. PfizpUsobte svafovaci kuklu indivi-
dudlnim pozadavkim. U nahlavni pasky je tfeba nastavit jak
prameér, tak vysku. Také se musi nastavit Uhel mezi oblicejem a
kuklou, doporucuje se 10° — 12° podle obr. A:2.

VSechny samozatmivaci kazety Speedglas jsou navrzeny tak,
aby se mohly pouzivat v aplikacich s obloukovym svafovanim
nebo fezanim plamenem. Zafizeni je vhodné pro vSechny typy
obloukového svarovani, napfiklad MIG, MAG, TIG, MMA, plaz-
movy oblouk a uhlikové svafovani na vzduchu. Samozatmivaci
kazetu Ize pouzivat také pfi svafovani plamenem ve vypnutém
stavu se stupném zatemnéni 5-6.

Na vyrobku je vyznacen stupen zatemnéni v zatemnélém stavu.
Lze zvolit vhodny stuperi zatemnéni podle normy EN 379 (je
uvedeno také v normé& EN 169). Samozatmivaci svareéska
kazeta Speedglas 9002 poskytuje permanentni ochranu (stupef
tmavosti 13) proti Skodlivému UV/IR zafeni, nehledé na to, zda je
samozatmivaci kazeta ve svétlém a nebo tmavém stavu a i v
pfipadé selhani baterie ¢i elektroniky.

Samozatmivaci kazeta mé dva svételné senzory, kieré nezavisle
reaguji na zapaleni oblouku a zplsobuji ztmavovani kazety. Jako
zdroj napajeni slouzi dve lithiové baterie (3 V). Speedglas 9002X
ma navic slunecni panel na prodlouzeni Zivotnosti baterii. Samo-
zatmivaci kazeta se automaticky vypne pfiblizné po 60 minutach
od konce posledniho svarovani.
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Poznamka!

Svarecska kukla Speedglas 9000 by méla byt vzdy pouzivana s ori-
ginalnimi nahradnimi dily Speedglas jako jsou vnitini a vnéjsi
ochranné zorniky, produktové kody jsou uvedeny v seznamu
nahranich dil(.

Pouziti jinych dili a komponentd nez Speedglas mlize narusit ochra-
nu, kterou ma vyrobek zajisfovat a zaroveil zneplatnit zaruku a
schvéleni vyrobku pro danou ¢innost.

Poznamka!

Svarovaci kukly Speedglas 9000 jsou vynikajici pro rdzna pouziti
kromé svarovani a fezani ,nad hlavou®. Svarovaci kukly Speedglas
9000 nejsou vhodné pro laserové svarovani a laserové fezani.

Znaceni

Na svare€ské kazeté jsou vyznaceny stupné tmavosti.

Klasifikace ochrany zraku a obliceje je schvalena podle norem EN
379, EN 166, EN 169 a EN 175.

Nasleduje prfiklad (EN 379):
3/9-133M 1/1/1/2/EN379 CE

Stuper zatemnem_l
Stupné/Rozsah zatemnéni
Identifikace vyrobce

Opticka tfida

T¥ida rozptylu svétla

Trida odchylek v prostupnosti svétla

T¥ida uhlové zavislosti (doplfikové znaceni)
Homologacni znacka nebo &islonormy___ |

Poznamka! Toto je jen priklad. Na kazdém vyrobku je vyznace-
na platna klasifikace.

Na svarovaci kukle a vnéjsi ochranné desce Ize najit znaceni,
které uvadi bezpecnostni tfidu ochrany pfed ¢asticemi pohybu-
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jicimi se vysokou rychlosti. F znamena naraz s nizkou energii a
B znamena naraz se stfedni energii.

Pokud ochrana spliiuje pozadavky na odolnost proti teplotnim
extrémdm (-5°C az +55°C), znaceni je doplnéno pismenem T.
Dal$i znaceni na vyrobku odpovidaji dal§im normam.

Skladovani
Vyrobek by se mél uchovavat v Cistém a suchém prostredi pfi
teplotach od -30°C do +70°C a vihkosti mensi nez 90%.

FUNKCE

Zapnout/Vypnout {EZ (obr. B)

Chcete-li zapnout samozatmivaci kazetu, stisknéte tlacitko ON
(Zapnout). Pfi kazdém dal§im kratkém stisknuti tlacitka ON zob-
razi blikajici indikatory LED aktualni nastaveni (stupen zatem-
néni, citlivost a prodleva).

Samozatmivaci kazeta se automaticky vypne pfiblizné po 60
minutach od skonéeni svafovani. Kazetu Ize vypnout také ru¢né
tak, ze stisknete a nékolik sekund podrzite tlacitko ON.

Volba stupné zatemnéni X3

Chcete-li zjistit, jaky stupen zatemnéni je na kazeté pravé nasta-
ven, na okamzik stisknéte tlacitko Shade (Stupen zatemnéni).
Chcete-li vybrat jiné ¢islo odstinu, znovu stisknéte tlacitko Shade,
dokud blika indikator LED, a potom ho drzte stisknuté, dokud se
Udaj uvadény indikatorem LED nezvySi na poZadovany stuper
zatemneéni.

Speedglas 9002V, 9002X

V tmavém stavu je k dispozici pét riznych stupid zatemnéni: 9,
10,11,12a13.

Speedglas 9002D

K dispozici jsou dva rizné Stupné Tmavosti - 9 a 11.
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Nastaveni citlivosti fotodetektoru na kazeté
Vykon systému snimace svétla (ktery reaguje na svétlo ze
svafovaciho oblouku) se nastavuje tlacitkem Sensitivity (Citli-
vost). Abyste zjistili, jaka citlivost samozatmivaci kazety je prave
nastavena, na okamzik stisknéte tladitko Sensitivity.

Chcete-li zvolit jinou citlivost, znovu stisknéte tlacitko Sensitivi-
ty, dokud blika indikator LED, a drzte ho, dokud se Udaj uvadény
indikatorem LED nezvys$i na pozadovanou hodnotu.

Speedglas 9002V, 9002X

Pozice1 Nejmensi citlivost. Pouziva se v pfipadé rusivého
svétla od dalsich svarecl v blizkém okoli.

Pozice 2 Normalni citlivost. Pouziva se pfi vétsSiné svafovacich
aplikaci uvnitf budov a venku.

Pozice 3 Pozice pro svafovani s nizkym proudem nebo pro
svafovani s ustalenym obloukem (napf. TIG s
nizkym proudem).

Pozice 4 Velmi vysoka citlivost foto¢lanku. Vhodna pro
svafovani s velmi nizkym proudem nebo svafovani
potrubi v pfipadé, Ze ¢ast oblouku je skryta pohledu.

Speedglas 9002D

Pozice - Normalni citlivost. Pouziva se pfi vétSiné svafovacich
aplikaci uvnitf budov a venku.

Pozice + Pozice pro svafovani s nizkym proudem nebo pro
svafovani s ustalenym obloukem. (napt. TIG s
nizkym proudem).

Nalezeni spravného nastaveni detektoru

Speedglas 9002V, 9002X

Abyste nasli vhodné nastaveni citlivosti fotodetektoru, pfed

svafovanim zac¢néte pozici 2. To je normalni pozice, ktera funguje

ve Vvétsiné situaci. Pokud kazeta pfi svafovani neztmavne, jak

chcete, zvySujte citlivost na pozici 3 nebo 4, dokud nedojdete k

pozici Uplného ztmavnuti. Pokud vyberete pfili§ vysokou citlivost,
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je mozné, ze po skonceni svarovani zdstane kazeta kvlli okolnimu
svétlu tmava. V takovém pfipadé upravte nastaveni na mensi cit-
livost, pfi které se kazeta zesvétluje a ztmavuje tak, jak je tfeba.
Pokud svafovaci kazeta dobfe funguje v poloze 2, ale ztmavuje se
kvuli jinému svafovani v blizkém okolf, vyberte pozici 1.

Speedglas 9002D

Pro zjisténi nejvhodnéjSiho nastaveni citlivosti detektoru, zacnéte
s nastavenim, pfed svafovanim, v pozici -. To je normalni pozice,
kterd funguje ve vétSiné pouziti. Jestlize se samozatmivaci filtr
neztmavi béhem svafovani na pozadovany stav, tak zvyste citlivost
do pozice +.

Nastaveni prodlevy pro navrat do
nezatemnélého stavu (Speedglas 9002V, 9002X)
Nastaveni prodlevy fidi rychlost, kterou se kazeta po skoncéeni
svarovani vraci do ptvodniho nezatemnélého stavu. Chcete-li zji-
stit aktualni nastaveni, na okamzik stisknéte tla¢itko Delay (Prod-
leva). Chcete-li vybrat jiné nastaveni, stisknéte tlacitko Delay,
dokud blika indikator LED, a drzte ho, dokud se Udaj uvadény indi-
katorem LED nezvy$i na pozadovanou hodnotu.

Pozice - Tato pozice zpusobi, Ze kazeta se vraci do nezatem-
nélého stavu velmi rychle, a pouziva se napfiklad pfi
bodovém svafovani nebo svafovani koleji, kdy musi
svarec¢ dobre vidét rychle po dokonéeni svaru.

Pozice | Normalni pozice.

Pozice + Tato pozice prodluzuje dobu prodlevy na téméf dvojna-
sobek normalni doby a pouziva se v situacich, kdy ma
misto svaru po pferuSeni svafovani velmi vysoky jas.

Indikator nizkého stavu baterie
Indikator “nizkého stavu baterie” opakované blika kdyz by méla
byt baterie vyménéna.

Poznamka! Samozatmivaci kazeta se neztmavi pfi aplikacich,
kde neni vidét svafe¢ské svétlo tak, aby bylo detekovano foto-
detektory.
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Poznamka! Ostatni svételné zdroje s rychle blikajicim svétlem,
napf. varovna svétla, mohou zplsobit, Ze na né budou fotodetek-
tory reagovat, coz muze vést k ztmaveni/zesvétleni kazety v té
samé frekvenci jako je blikajici svételny zdroj.

UDRZBA

Vymeéna vnéjsi ochranné desky obr. C:1- obr. C:6

Sejméte stfibrny predni kryt (obr. C:1 - C:2). Odstrarite starou
vnéjsi ochrannou desku. Ujistéte se, Ze z vnéjSi ochranné desky
jsou odstranény veskeré ochranné vrstvy a do predniho zahloubeni
na svarovaci kazeté umistéte novou ochrannou desku, jak je zna-
zornéno na obr. C:3. Vrafte stfibrny predni kryt zpét do plvodni
polohy tak, ze vlozite spodni koliky do otvorll, umistite jeden z
hornich rohd a zacvaknete druhy horni roh (obr. C:4 - C:6).
Poznamka! VVzdy se musi pouzit stfibrny pfedni kryt.

Vymeéna vnitini ochranné desky obr. D:1-D:2

Pouzita vnitfni ochranna deska se odstranuje tak, jak je zna-
zornéno na obr. D:1. Nova vnitfni ochranna deska se montuje po
odstranéni ochranné vrtsvy. Uchytte jednu stranu tak, Ze pfipe-
vnite rohy podle obr. D:2. Ohnéte stfedni ¢ast a pfipevnéte druhé
dva rohy.

Vymeéna svarovaci kazety obr. E:1-E3

Samozatmivaci kazetu |ze odstranit a vyménit podle obr. E:1 - E:3
aC4-Cb.

Vymeéna baterii obr. F

Kdyz se samozatmivaci kazeta po zapnuti nezesvétli, mély by se
vymeénit baterie. Pfed vymeénou baterii se musi odstranit samo-
zatmivaci kazeta.Vyndejte dva drzaky baterii (bude-li tfeba,
mUzete pouzit maly Sroubovék). Odstrante pouzité baterie a zlik-
vidujte je podle mistnich predpist nebo je vratte vyrobci. Viozte
do drzaku nové baterie podle obr. F. Zatlacte drzaky do kazety,
aby zapadly na své misto.

163




@
Rozsah teplot

Doporucéeny rozsah provoznich teplot pro samozatmivaci kazety je
-5°C az +55°C. Samozatmivaci kazety se musi skladovatv Cistém
a suchém prostredi pfi teplotach v rozsahu -30°C az +70°C.

Prohlidka

Pravidelné provadéjte peclivou prohlidku samozatmivaci kazety
Speedglas s automatickym zatmivanim. Popraskané, zkorodo-
vané nebo poskrabané sklo kazety nebo ochranné desky snizuji
viditelnost a vazné zhorSuji ochranu. Okamzité se musi vyménit,
aby se zabranilo poskozeni zraku. Pravidelné prohlizejte cely
systém Speedglas a vyménte opotfebované nebo poskozené
soucasti. Svételné senzory na svarovaci kazeté musf byt po celou
dobu udrzovany v &istém stavu, aby byla zaru¢ena spravna
funkénost.

Poznamka!
K provéreni funkénosti baterie, elektroniky a tladitek, zmacknéte
tlagitka a LED dioda zasviti.

Cisténi

Kuklu &istéte slabym mydlem a vlaznou vodou. Nepouzivejte
rozpoustédla. Samozatmivaci kazetu Cistéte bunic¢inou nebo lat-
kou, ktera nepousti vlakna. Neponofuijte ji do vody. Nepouzivej-
te rozpoustédia.

Upozornéni!

Tuto kuklu pouzivejte POUZE k ochrané obli¢eje a zraku pred
Skodlivym zafenim, jiskrami a cakanci od svafovani a fezani.
Ochranné desky jsou pevné, ale nejsou neznicitelné. Tato kukla
neposkytuje ochranu pfed rizikem silnych narazu, napfiklad léta-
jicimi kusy brusnych kotoucl, vybusnymi zafizenimi nebo
koroznimi kapalinami. Pokud hrozi tato rizika, musi se pouzit stro-
jni ochranné kryty nebo chranice zraku proti postfikani, dle spe-
cifikaci mistnich predpisd a nafizeni.
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Svéarec€ska kukla je odolné teplu a schvalena podle standardnich
pozadavku na hoflavost, ale mize se zapalit nebo roztékat v
pfipadé kontaktu s otevienym ohném nebo velmi teplymi povrchy.
Udrzuijte kuklu €istou, aby jste minimalizovali toto riziko.

Vyrobce neodpovida za jakékoliv Upravy samozatmivaci kazety
nebo pfipeviovani na jiné svafovaci kukly nez ty, které jsou uve-
deny v pfiru¢ce. Pokud se provedou neschvalené Gpravy, mlze
to vazné ohrozit Groven ochrany.

Osoby, které trpi alergickymi reakcemi, by mély pfed pouzitim
vyrobku zvolit spravny material nahlavni pasky.

UZivatelé dioptrickych bryli si musi uvédomit, ze v pfipadé rizika
silného narazu by mohla deformace kukly zplsobit vnitfni kontakt
s brylemi a tim ohrozit uzivatele.

PFi vSech typech svafovani Ize oblouk pozorovat pouze se
spravnym stupném zatemnéni.
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Seznam dilt

Cislo
vyrobku
16 40 05

16 40 09
165010
16 50 20
16 60 00
167520

167525
16 80 00
168010
16 90 01

16 91 00

171020
171021
1710 22
171023
401190

401890

40 1195

166

Popis

vyrobku

Ochrana krku a usi, kozena,
3 dily

Ochrana hlavy latkova
Nahlavni kfiz Speedglas
Nahlavni kfiz Speedglas Utility
Upinaci §rouby nahlav.kfize

Potni ¢elova paska,
fialova, 2 ks

Potni ¢elova paska z
mikrovlaken, ¢erna, 2 ks

Potni ¢elova paska,
koZena, 1 ks

Potni ¢elova paska textil,
hnéda, suchy zip, 2 ks
Chréani¢ krku, 100% Tecaweld
Chréani¢ hlavy a krku,
exponované plochy z

100% Tecaweldu

ZvétSovaci sklo 1,0 dioptrie
ZvétSovaci sklo 1,5 dioptrie
ZvétSovaci sklo 2,0 dioptrie
ZvétSovaci sklo 2,5 dioptrie
Svarecsky stit Speedglas
9000 bez kazety, nahlavniho
kfize a bo¢nich priizor
Svaregsky Stit Speedglas
9000 bez kazety, nahlavniho
kiize s bo&nimi prlizory
Vnitfni ¢ast svarecského Stitu
Speedglas 9000, ¢erna, bez
boénich prazord

Cislo
vyrobku
40 18 95

422000
4260 00

427000
427071
428000
428010
428020
428030
428040
428050

431000
4320 00

432015

Popis

vyrobku

Vnitini ¢ast Stitu S 9000,
¢ernd, s bocnimi prizory
Baterie 3V S9000, par
Ochranna folie S 9000 vnéjsi,
standardni, 10 ks

Ochranna folie S 9000 vnéjsi,
tvrzena 10 ks

Ochranna folie S 9000 vnéjsi,
zaruvzdorna 10 ks

Ochranna folie S 9606-FV;,
vnitini, 5 ks

Ochranné folie S 9999—)(7\

vnitfni, 5 ks

Ztmavovacf folie 9000V,
1DIN, 5ks

Ztmavovaci folie 9000

2DIN, 5ks

Ztmavovaci folie 8000y

1DIN, 5ks

Ztmavovaci folie 9000,
2DIN, 5ks

Drzak baterie S 9000, par
Vnéjsi stifbrny stit
Speedglas 9000

Zéslepka bo¢nich prizord,
5 parl

*40 18 95 mél by byt objednan pro
nové boéni priizory
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3M United Kingdom PLC
3M Centre, Cain Road
Bracknell, Berkshire RG12 8HT
Tel: 08706080060
www.3m.com/uk/ohes

3M Ireland
3M House, Adelphi Centre
Upper Georges Street
Dun Laoghaire, Co. Dublin
Tel: 1800320500
www.3m.com/uk/ohes

@ 3M Deutschland GmbH
Carl-Schurz-Str. 1, 41453 Neuss
Tel:02131/142604
arbeitsschutz.de@mmm.com
www.3m.com/de/arbeitsschutz

@ 3M Ostereich GmbH
Brunner FeldstraBe 63
2380 Perchtoldsdorf
Tel: 01/86 686-0
arbeitsschutz-at@mmm.com
www.3m.com/at/arbeitsschutz

©H 3M Schweiz AG
Eggstrasse 93, 8803 Riischlikon
Tél: 044 724 92 21
Fax: 044 724 94 40
www.3marbeitsschutz.ch

@ 3M France
Bd de I'Oise,
95006 Cergy Pontoise Cedex
Tél: 0130316596
3m-france-epi@mmm.com
www.3m.com/fr/securite

@ 3M Poccua
125445 Mocksa
yn. CmonbHan, Aom 24/[]
BuaHec-ueHTp “MepuanaH”
Ten: (095) 784-74-74
®akc: (095) 784-74-75

3M Ykpaina
BisHec-uenTp “Toain Mnasa”,
Byn. Cnacska, 30A, 0¢. 7-36
04070, Kuis, Ykpaina
Ten.: +38 044490 57 77
daKc: +38 044490 57 75
siz.ua@mmm.com
www.3M.com/ua/siz

@ 3M ltalia S.p.A.
Via San Bovio 3, Loc San Felice,
20090 Segrate (MI)
Tel: 02-70351
Numero verde: 800-012410
www.3msicurezza.it

@D 3M Nederland B.V.
Industrieweg 24,
2382 NW Zoeterwoude
Tel: 071-5450365
3Msafety.nl@mmm.com
www.3msafety.nl

3M Belgium N.V./S.A.
Hermeslaan 7, 1831 Diegem
Tel: 02-7225310
Fax: 02-7225011
www.3Msafety.be

(® 3M Espaiia, S.A.
Juan Ignacio Luca de Tena 19-25,
28027 Madrid
Tel: 913216143
www.3m.com/es/seguridad

(® 3M Portugal
Rua do Conde de Redondo, 98
1169-009 Lisboa
Tel: 213134505, Fax: 213134693

@ 3M Norge A/S
Avd. Verneprodukter
Postboks 100, Hvamveien 6,
2026 Skjetten
TIf: 06384 - Fax 63841788
www.3m.com/no/verneprodukter

G 3M Svenska AB
Bollstanasvégen 3,
19189 Sollentuna
Tel: 08922100
www.personskydd.se

3Mals
Fabriksparken 15,
DK-2600 Glostrup
Tel: 43480100 - Fax: 43968596
3Mdanmark@mmm.com
www.3Msikkerhed.dk

@Y Suomen 3M Oy
PL 90, Lars Sonckin kaari 6,
02601 Espoo
Puh: 09-52521
www.3m.com/fityosuojelutuotteet

@D 3M Eesti filiaal
Mustamée tee 4, 10621 Tallinn
Tel: 6115900, Faks: 6115901
innovation.ee@mmm.com

@ 3M atstovybeé
Radninky18/2,
LT-01135 Vilnius, Lietuva
Tel: +37052629783
Faks: +37052122063

@) 3M parstavnieciba Latvija
K. Ulmana gatve 5, LV-1004 Riga
Talr.: +3717066 120
Fakss: +3717066 121

3M Poland
Aleja Katowicka 117, Kajetany
05-830 Nadarzyn
Tel: (22) 739-60-00
Fax: (22) 739-60-01

€ 3M Cesko, spol. s.r.0.
Vyskocilova 1, 14000 Praha 4
Tel: 261380111, Fax: 261380110

(D 3M Hungaria Kft.
1138 Budapest,
Véci it 140
Tel: (1) 270-7713
3M Romania
WTC, P-ta Montrealnr10,
Et.2, camera D211
Sector 1 Bucuresti, Romania
Tel: +40212028000
Fax: +40213173184

3M (East) AG
Produznica v Ljubljani
Cesta v Gorice 8,
SI-1000 Ljubljana
Tel: 01/2003-630,
Faks: 01/2003-666

@K 3M (East) AG
Obchodné zastupitel’stvo
Vajnorska 142,
83104 Bratislava 3,
Slovakia
Tel: +421 2 49 105 230, 238
Fax: +421 2 44 454 476
innovation.sk@mmm.com
www.3m.com/sk/oopp

3M (East) AG Predstavnistvo
Zitnjak bb, 10000 Zagreb
Tel: 01/2499750,
Fax: 01/2371735

®3 3M npencrasuTencTeo Evarapus
1715 Codua,
Mnagoct 4 BusHec napk, 6n. 4
Ten.: 96019 11, 960 19 14
®daxc: 9601926

3M Sanayi ve Ticaret A.S.,
Tiirkiye )
Is Guvenligi ve Gevre Koruma Urdnleri
Nisbetiye Caddesi Akmerkez,
Blok 3 Kat: 5, Etiler 80600 Istanbul
Tel: (212) 3507777,
Faks: (212) 2821741

3M Hellas Limited
Knyioiog 20,
151 25 Mapouar, AOrva-Mapauol
TnA: 210/6885300
www.3m.com/gr/occsafety
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